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GFOIIGE POPOVIČ 

Včeraj je po dolgi bolezni pre-
p 11 "a svojemu domu George 
j stanujoč na 12527 

ncelot Ave. Pogreb oskrbuje 

478^bni Z a V ° d M a r y A - S v e t e k -
• St. Podrobnosti bomo 

P^očaH jutri. 

U b i t v kolibi j i 
in Mrs. Anton in Eunice 

^auss iz 13717 Eaglesmere 
g • sta bila na poti v Camp 
Seaumont v Lake County, kjer 
g ^ nahajal na počitnicah s 
j , y skavti njun 12-letni sin 
v * * t h . Na križišču 528 in 166 

Petii°mpSon T o w n s h i P s e Je Pri" 
- avtna kolizija, v kateri je 

j Z na mestu ubit, njegova 
be. v 

je dobila težke poškod-
stai Z n i k d r u S e £ a a v t a> 1 9 let 
je t ^tone i z Huntsburga, 
lj t u d i dobil poškodbe. Odpe-
T 3e bil v Corey bolnišnico. 
del i a U s s ' k i ^ b i l s t a r 4 9 l e t - j e 

? r i New York Central že-
let*11-0'' Njegova žena, stara 41 
boj ^ Prepeljana v Lakeside 
iftia^11'00' s o u S o t o v i l i ' da 
Vo^Poškodbe na .glavi in po ži-
Str pokojnega AnLC .. 

» J * oskrbuje pogrebni za-
152 ^seph Zele in sinovi, 458 E. 

P O J A S N J E N I UMORI 

Sĥ  ZV67^ z a ^ e r o zdravnika 
He e!'lJarda in umora njegove že-
skl ' . umorjena na zverin-
ju t ) n a č i n dne 4. julija v zgodnjih 
isk Ur'ah, pa je vsaka pre-

0 morilcu ostala brezus-
ja ] a ' . ; , a v l ja clevelandska polici-
Pr'e \ ^ s ® d a j v Clevelandu in 
Utno e S t j i h P e t b r u t a l n i h 
nje!r0V ' so ostali nepojas-
kan!" gre tudi ža pomanj-
ša ^°dernih sredstev, ko gre 
|)a °činske preiskave, z njimi 
lai) ,e ' 'a zPolagajo uprave cleve-

s k i h predmestij. 

POSLEDICE 
a ° Č l N E 

V ^ N S A S CITY, 14. julija -
trai 2 a v a h Missouri in Arkansas 

Vročinski val nadalje in 
bavj ,prestanka. Farmarji, ki se 
K d"10 S p e r u t n i n o > napoveduje-

b o d o velikanske izgube pri 
iij j "11 Perutnine, predvsem koko-
bo i f P ? a n ° v . Ce ne bo oddiha, 

košnji Zahvalni dan-^irag. 
A P R I K I POBIJAJO 

t a ^ O N , 14. j u l i j a - V bri-
*Hat S p 0 t i n j i zbornici se vrši 
lt0]0 a 0 razmerah v angleški 
lo j ' " 1 ! Kenyi. Poslancem je bi-
sti ^ ^ e n o - da so angleške obla-

! 5 0 5 domačinov, ko ho-
trebit i gibanje Mau Mau. 

o ^ r c a s o p i s 

D O ^ A I n - Ohio—Vodstvo kor-
deljsk.3e; 3e izdajalo edini ne-

c a s°pis v Lorainu, Lorain 
jirti eWs> je sporočilo svo-
siljeno a t e el jem, da je bilo pri-
^di r°a l ' k m i t i z izdajanjem lista 

d h i h s t r o š k o v i n zmanj-
šat °h°dkov pri oglaševanju, 
s o ^ l ^ j a l 22 let in izdatelji 
*eorg . d vom, da bi se podjetje 
tatiie r ^ o in obnovilo izda-

Je tednika. 

AVGUSTA MESECA BO RUSIJA 
POSKUSILA Z "H" BOMBO 

WASHINGTON, 14. julija—Ameriška tajna informa-
cijska služba je v posesti vesti, da bo Sovjetska zveza na-
pravila poskuse z eksplozijo vodikove bombe. Prvi poskus, 
ki naj se po teh informacijah izvrši meseca avgusta, bo v 
Sibiriji. Drugi v severni Mongoliji. Gre za eksplozijo pra-
ve vodikove bombe. 

Novica sama na sebi tudi ame-' 
riškemu vojaškemu poveljstvu 
ni nekaj novega. Rekli bi, da so 
s pripravljalnimi deli za take ek-
splozije začeli Rusi že leta 1953. 

(Prava eksplozija dovršene 
vodikove bombe je bila 1. marca 
1954. Poskus so izvršile Združne 
države na Pacifiku.) 

V političnih in vojaških krogih 
v Washingtonu gre za več miš-
ljenj ali naj se nadaljuje z nada-
ljnjimi poskusi eksplozij vodiko-
ve bombe. Iz zunanjega sveta so 
po eksploziji prve vodikove bom-
be dne 1. marca 1954 prihajale 
zahteve, naj se s takimi eksplo-
zijami preneha. Učinek vpliva 
prekvarno na človeštvo. Tudi 
Velika Britanija je predlagala, 
da naj se vsi nadaljnji poskusi z 
atomskimi eksplozijami vršijo le 
po povprečnem dogovoru z Lon-
donom. To vprašanje je bilo tudi 
predmet zadnjih razgovorov med 
Eisenhowerjem in Churchillom. 

V Washingtonu se trdi, da 
Amerika za enkrat ne bo napra-
vila nadaljnjih poskusov z eks-
plozijo vodikove bombe. Bil je 
napravljen načrt, da se s temi 
poskusi nadaljuje letošnjo jesen, 
pa je predsednik Eisenhower 
proti temu. Ali so dosedanje 
preskušnje zadosten dokaz, kako 
uničevalna je vodikova bomba? 
Šlo bi torej le še za zalogo vodi-
kovih bomb. t 

Kakšna pa je sicer vojaško 
politična situacija v Ameriki in 
po svetu ravno v zvezi z atom-
skim orožjem? 
Leto 1960 bo preokretnica 

Ameriški vojaški "krogi so si 
postavili tole bilanco: 

Trenotno je blok Sovjetske 
zveze brez vsakega dvoma v člo-
veškem materialu močnejši od 
bloka Amerike. Amerika drži 
pod orožjem 22 divizij, dočim jih 
ima Rusija 175. Amerika ima 
162 milijonov ljudi, Sovjetska 
zveza čez 200 milijonov. V vpra-
šanju gibanja prebivalstva pri-
haja v poštev polpretekla zgo-
dovina. Leta depresije so v Ame-
riki ustavila pomnoževanje pre-
bivalstva. Leta vojne so v Rusiji 
prebivalstvo precej iztrebila. Ta-
ko Moskva, kakor Washington 
računata s številkami kot so, ka-
kor tudi s tem, da bo okrog leta 
1960 eden tabor, kakor drugi v 
tehničnem materialu precej ized-
načen. 

Trenotno pa so številke, ko gre 
za vojake in za primero med 
Ameriko in Sovjetsko zvezo, na-
slednje : 

Leta 1950 je imela Amerika 
človeškega materiala, vojnih ob-
veznikov od 20 do 34 let 17,100,-
000; Rusija 21,900,000. Prišlo je 
torej 13 Rusov na deset Ameri-
kancev. 

Leta 1955 bo razmerje tole: 
V Ameriki 17,400,000 vojnih ob-
veznikov v letih 20 do 34, v Ru-
siji 26,100,000. Ali 15 Rusov na 
deset Amerikancev. 

V letu 1960 17,200,000 ame-
riških vojnih obveznikov v pri-
meri s 30,500,000 ruskih vojnih 
obveznikov iz te dobe. Praktično 
vzeto—18 Rusov na deset Ame-
rikan^pv. 

Leča 1965 v Ameriki 18,500,-
000 vojnih obveznikov, v Rusiji 
28,900,000. Ali 16 Rusov na de-
set Amerikancev. V letu 1970 
21,900,000 ameriških vojnih ob-
veznikov in 30,300,000 vojnih ob-
veznikov Sovjetske zveze. Prak-
tično vzeto, 14 Rusov na deset 
Amerikancev. 

Pri ocenjevanju položaja v na-
vedenih letih prihajajo v poštev 
razne okolnosti. Te pa so roj-
stva in smrti. Obe državi zatrju-
jete, da se bo število rojstev stal-
no večalo, umrljivost pa bo 
manjša. Amerika sama pa še 
vedno računa na svojo industrij-
sko kapaciteto, na nadaljnji raz-
voj tehnike, ki se bo uporabila v 
letalstvu in v mornarici ter na 
nadaljnje ižsledke na polju 
atomske energije, ki bo postala 
v resnici vsemogočna, v konku-
renci z Ameriko pa da Sovjet-
ska zveza ameriškega standarda 
še ne bo dosegla. 

Radi nadaljnje jasnosti naj pri 
tem zapišemo še nekaj trditev: 

Sovjetska zveza sama ima go-
spodarski načrt do leta 1960, v 
katerem letu naj bi bila indu-
strijsko vzeto sama. sebi zadošču-
joča in v nobenem pogledu odvi-
sna od zunanjega sveta. Pro-
dukcija jekla naj bi se v tem letu 
vsaj približala ameriški. 

Svetovna komunistična litera-
tura nadalje trdi, da bo leto 1970 
končno tisto, v katerem se bo iz-
vršil definitivni račun in obračun 
med kapitalističnim in komuni-
stičnim svetom. 

To je sicer politika na daljša 
svetovna obdobja. Majhni vzroki 
imajo včasih velike posledice. 
Teh malih vzrokov pa je v da-
našnjem nemirnem času polno na 
vseh kontinentih, na zapadni pol-
obli, kakor je pokazal slučaj 
Guatemale, posebno pa še v 
Evropi in v Aziji. Presenečenja 
pred letom I960 in 1970 torej ne 
bi bila izključena. 

Na operaciji 
V Chicago je odšel v svrho 

operacije Mr. Frank'J. Klemene, 
po poklicu poštar, stanujoč na 
15803 Parkgrove Ave. Njegovi 
starši Mr. in Mrs. Frank Kle-
menčič žive na 886 E. 141 St. Že-
limo mu skorajšnjega popolnega 
okrevanja! 

ČE GOVORI PAMET— 
ČE GOVORI ČUVSTVO . . 

Radi razsodbe vrhovnega 
sodišča, da se ne sme več 
delati razliko po plemenih, 
v ameriški družbi vre. Do-
življamo pravo notranjo re-
volucijo. 

V državi Tennessee so 
črnci zaprosili šolsko oblast, 
da se njihovi otroci sprej-
mejo v javne šole. "šolski 
svet" je to prošnjo odbil, 
ker da domača ustava pre-
poveduje skupno vzgojo čr-
nih in belih otrok. 

(iallupov zavod za raz-
iskovanje javnega mnenja 
je izvršil veliko spraševanje 
po Ameriki, kakšno stališče 
zavzema Amerikanec k sod-
bi vrhovnega sodišča. 

Tisti, ki so posečali visoke 
šole, so se skoraj s tričetr-
tinsko večino izrazili pri-
trdilno k sodbi. 

Večina tistih, ki $0 kon-
čali samo osnovno šolo, se 
je izrekla proti sodbi. 

Vprašani v starosti od 21 
do 29 let so za sodbo, tisti 
nad temi leti so proti njej. 

Zanimivo je razmerje 
med prebivalstvom vele-
mest, manjših mest in pode-
želja. Prebi valci velemest so 
za sodbo, velemesta so po 
navadi internacionalna, Člo-
vek se v njih zgubi in ne gle-
damo toliko na narodnost in 
na vero, kot pa je to slučaj 
v malih mestih in v pode-
želju. Tam vsakega bolj vi-
dijo, pa so ti okraji po ve-
čini proti temu, da bi bil 
črnec enak l»elemu. 

Francoski narodni praznik 14. julija-
praznik narodne razruvanosti! 

ZDRUŽENJE PODJETIJ 

NEW YORK, 14. julija—Ame-
riški avtomobilski podjetji 
Packard in Studebaker sta skle-
nili združitev. Delničarji bodo o 
tem predlogu glasovali dne 17. 
avgusta. Po poročilih, ki so na 
razpolago vodstvu obeh podjetij 
do združitve tudi pride, ker se 
je večina delničarjev zanjo pri-
vatno izrekla že sedaj. 

CHASE BRASS SE 
MODERNIZIRA 

Podjetje Chase Brass Copper 
Co. v Clevelandu je javilo, da je 
določilo vsoto $5,000,000, da 
modernizira svojo tovarno na E. 
260 St. Pri tem ne gre za kake 
nove stavbe, marveč le za spopol-
nitev že obstoječih industrijskih 
naprav in strojev. V tej tovarni 
dela 2,000 delavcev. 

Za segregacijo 
WASHINGTON, .13. julija — 

Šolski svet v državi Mississippi 
je stavil značilni predlog: Vse 
javne šole naj se odpravijo, v 
državi naj se uvede sistem pri-
vatnih šol. To pa z ozirom na raz-
sodbo ameriškega vrhovnega so-
dišča, ki je izreklo, da je ločeva-
nje po plemenih po šolah proti-
ustavno. Governer države Miss-
issippi je temu predlogu ugodil 
in bo meseca septembra sklepala 
o njem skupščina poslancev. 

Zakonodajna zbornica v drža-
vi Louisiana je enako sklenila, da 
se bo ločevanje po plemenih po 
šolah nadaljevalo kljub razsodbi 
vrhovnega sodišča. 

Šolski svet države Texas je 
ravnotako sklenil, da bo nadalje-
val s segregacijo. Pri tem se opi-
ra na državni zakon države Tex-
as. "Segregacija" je edini način 
kako ohraniti tradicionalno živ-
ljenje ameriškega juga, trdijo 
pristaši ločevanja.—Vojno po-
veljstvo je s svoje strani javilo, 
da je v vojski ločevanje do 98 
odstotkov odstranjeno. 

Poroka 

Preteklo soboto sta se poročila 
Miss Marilyn Karun, hčerka Mr. 
in Mrs. Frank Karun, ki vodita 
gostilno na 619 E. 140 St., ter 
vnukinja Mrs. Jennie Celigoj iz 
Rudyard Ave., in Mr. Angelo Vo-
grig, sin Mr. in Mrs. Angelo Vo-
grig iz E. 68 St. Poroka se je vr-
šila v cerkvi Marije Vnebovzete 
na Holmes Ave., poročna slav-
nost pa zvečer v Slov. del. domu 
na Waterloo Rd. Novoporočence-
ma čestitamo in jima želimo vse 
najboljše v zakonskem življenju! 

^ o o o o o o o o o o o o o o o c , 

<> Vile rojenice 

NI OBRAMBE PRED "H" BOMBO! 
CONVENTRY, Anglija, 13. 

julija—Občinski mestni svet, ki 
je sestavljen iz socialistične ve-
čine, je razpravljal o civilni 
obrambi mesta v slučaju vojne. 
Sprejel je sklep, da ga taka 
obramba ne briga, ker bi bila 
spričo sedanjega orožja navadne 
in vodikove atomske bombe, itak 
brezuspešna. Tudi meščani se 
skoraj sto odstotno strinjajo s 
sklepom občinskega sveta. 

(Mesto Conventry ima bridke 
skušnje iz zadnje svetovne voj-
ne. Hitler ga je bombardiral in 
tudi skoval izraz "da bo vso An-
glijo coventriziral," to je, da bo 
napravil iz nje kup ruševin.) 

Obratno je ameriški letalec ge-
neral Charles Lindbergh prepri-
čan, da je obramba možna, le da 
mora biti v Ameriki polno le-
tališč in polno letal. 

0 
0 

Vile rojenice so se dne 2. julija 
zglasile pri Mr. in Mrs. Lloyd 
Miller na 6207 Hemstead Ave., 
Parma, O., in jima pustile dvoj-
čka, tako da ima družina sedaj 
kar štiri fantke. Rojena sta bila 
v Bay View bolnišnici ter sta 
tehtala, eden šest funtov in de-
vet unč, drugi pa šest funtov in 
ena unča. Dekliško ime matere 
je bilo Jennie Demshar ter je 
hčerka poznane družine Frank 
Demshar iz 3569 W. 61 St., ki je 
postal s tem dogodkom stari 
očka 13 vnukom. Čestitamo! 

Cleveland naj 
posreduje 

Delavstvo podjetja Goodyear 
Tire & Rubber Co. je na stavki. 
Gre za deset tovarn tega podjet-
ja, katerega središče je mesto 
Akron, O. Podjetje zaposljuje 
skupno 23,000 delavstva, v 
Akronu samem 13,000. Po po-
datkih podjetja znašajo mezde 
na uro $2.08. Delavstvo zahteva 
sedem in pol centa več na uro, 
družba pa bi bila pripravljena,' 
da da pet centov Več na uro. 

Delavstvo je na stavki že dru-
gi teden. Prva pogajanja za ure-
ditev spora so se začela v mestu 
Canton, O., nadaljevala v mestu 
Cincinnati, O., prihodnji pone-
deljek pa naj se poskusi s Cleve-
landom. Zastopniki delodajalcev 
in delojemalcev se tega dne se-
stanejo dopoldne v hotelu Carter 
v upanju, da pride do sporazu-
ma. 

INDOKINO NAJ ZAČASNO 
REŠI—PARALELA 
PARIZ, 14. julija—Francija je danes praznovala 14. 

julija kot narodni praznik. Dne 14. julija 1789 se je začela 
francoska revolucija. Revolucionarji so napadli trdnjavo— 
ječo Bastille v Parizu, prisilili oblast, da je izpustila politi-
čne jetnike in začeli z eno največjih, najbolj krvavih, pa 
tudi najpomembnejših revolucij v svetovni zgodovini. Ko 
so Francozi praznovali 165-letnico tega dogodka, se je 
istega dne v Parizu vršila konferenca treh zunanjepolitič-
nih predstavnikov Združenih držav, Velike Britanije in 
Francije, ki naj reši, v kolikor se rešiti da, francosko kolo-
nij alno posest, zlasti Indokino. 

Kratko pojasnilo: Poslopje 
Bastille v Parizu je staro trd-
njavsko poslopje. V zgodovini 
Pariza in Francije je prvotno 
služilo le kot trdnjava. Absoluti-
stični režimi Francije pod fran-
coskimi kralji so uporabili to 
trdnjavo za pripor političnih na-
sprotnikov režima, ki so tam se-
deli nedoločeno dobo in ne da bi 
bili pravilno obsojeni. Padec trd-
njave Bastille dne 14. julija 1789 
je bil začetek francoske revolu-
cije. 

Takrat je imelo francosko 
ljudstvo zanos in ponos. Danes 
se lovi okoli svoje vloge tako v 
Evropi, kakor v svetu, samo v 
sebi razdvojeno, razdeljeno na 
številne politične stranke, ne pa 
več pripravljeno na narodne žrt-
ve. 

Iz prve svetovne vojne so zna-
na imena Mame irf Verdun. Prva 
pomeni reko, v območju katere 
je nemška armada cesarja Vi-
ljema doživela prvi poraz. Drugo 
ime Verdun pomeni trdnjavo, ki 
je bila oblegana, a se ni udala. 
Mesto znamenitih imen Marne in 
Verdun se morajo Francozi na 
današnji praznik spomniti na 
Maginotovo linijo, ki je postala 
v drugi svetovni vojni brezpo-
membna in na kratek odpor in 
hitro predajo francoske armade 
armadi Adolfa Hitlerja. Mesto 
trdnjave Verdun imajo Franco-
zi v Indokini trdnjavo Dien Bien 
Phu, katero so morali prepusti-
ti komunistom! 

Sporazum glede Indokine? 
Po sestankih Dulles—Eden— 

Mendes France, ki so bili seve-
da tajni, se je razširila vest, da 
bi Združene države skupno z An-
glijo končno pristale na to, da se 
pokrajina Vietnam deli na sever 
in na jug. Sever bi prevzeli ko-
munisti, jug obdržali Francozi. 
Govori se o paraleli 16 oziroma 
18, ki naj deli pokrajino, kakor 
deli paralela 38 severno in južno 
Korejo. 

Mesto Hanoi bi bilo izročeno 
komunistom. Poročila iz Indoki-
ne navajajo, da si za časa poga-
janj komunisti hočejo izvojevati 
čim več ozemlja, ki bi ostalo traj-
no njihovo. 

Ameriška diplomacija trdi, da 
bo državno tajništvo z nejevoljo 
pristalo na delitev pokrajine 
Vietnam. Do te delitvfe ne bi bilo 
prišlo, če bi ameriški zavezniki 
pristali na ustvaritev južnoazij-
skega obrambenega bloka, ki bi 
bil kos vsakemu komunistične-
mu napadu. 

Če pa naj se pokrajina Viet-
nam deli, potem naj se da prebi-
valstvu v spornih ozemljih mož-
nost, da se samo izrazi kateremu 
režimu hoče pripadati. V pogod-
bi naj se torej predvideva mož-
nost — izseljevanja. 

* 

Dulles se je vrnil 
WASHINGTON, 15. julija — 

Državni tajnik John Foster Dul-

les se je vrnil danes dopoldne z 
letalom iz Pariza. Takoj po svo-
jem prihodu v Washington je od-
šel v Belo hišo k predsedniku Ei-
senhowcrju na poročanje. Že te-
kom pogajanj v Parizu je bil 
Dulles parkrat v telefonski zve-
zi z Eisenhowerjem. 

Tajnik Dulles sicer ne gre 
osebno v ženevo, pač pa je pri-
stal na to, da pošlje v Ženevo 
podtajnika državnega tajništva, 
generala Smitha. 

Francoz Mendes France in 
Anglež Eden sta se vrnila v Že-
nevo in se sestala z Rusom Molo-
tovom. Predlagala sta naj se po-
gajanja o premirju v Indokini 
takoj začnejo. 

Ameriški državni podtajnik 
odleti v Ženevo tekom jutrišnje-
ga dne. 

SODBA STEVENSONA 

EUGENE Ore., 11. julija — 
Adlai Stevenson je označil sploš-
no stanje v Ameriki na kratko s 
temi besedami: 

"Nikdar nisem mislil, da bom 
doživel čas, ko bodo cene kmetij-
skim pridelkom najnižje, stroški 
preživljanja v istem času pa naj-
višji. Z brezposelnostjo se ne 
smemo šaliti. Azija je v vrenju, 
naši zavezniki razpadajo, ameri-
ško vodstvo doma in na tujem pa 
je v šepanju." 

VROČINA TUDI V 
RUSIJI 

MOSKVA, 12. julija — Mo-
skvo je zajel val vf-očine in je 
temperatura dosegla nenavadno 
višino 91. stopinj. V Stalingradu 
so imeli celo 100 stopinj vročine. 

ZADNJE VESTI 
120 stopinj vročine! Ta rekord 

je bil včeraj v Kansasu, pa tudi 
sicer je bil včerajšnji dan morda 
najbolj vroč v ajneriški zgodovi-
ni. V Columbusu, Ohio, so imeli 
104 stopinj, v Clevelandu 99 sto-
pinj vročine. Okrog 100 stopinj 
je bilo na splošno po celi Ameri-
ki. Do sedaj je znanih 76 smrt-
nih slučajev v neposredni zvezi 
z vročino. 

Ameriški jug se še ni ohladil. 
Državi Texas in Louisiana zah-
tevate, da se jima prizna kritič-
no stanje, to je, da se jima da fe-
deralna pomoč ker suša uničuje 
pridelke. 

Za danes je napovedana naj-
višja temperatura 80 stopinj, 
najnižja pa okrog 65 stopinj. 
Hladnejše vreme se bo nadalje-
valo tudi prihodnje dni. Neurje 
ki je nastopilo sinoči v Ohio, je 
povzročilo precej škode. En 
otrok je umrl v ognju, povzroče-
nem po streli. 

• 
Predsednik Eisenhower je ho-

tel rešiti vprašanje zavarovanja 
zoper bole/.ai na ta način, da bi 
dal privatnim družbam na razpo-
lago 25 milijonov dolarjev, da bi 
te družbe razširile zavarovanje 
zoper bolezni ptivatnim potom. 
Spodnja zbornica v Washingtonu 
je ta predlog zavrnila. Eisen-
hower je ostro napadel poslance, 
ki so glasovali proti predlogu, 
in jim je očital, da sploh ne po-
znajo ameriškega življenja. 

• 
V zadevi umora Marilyn Shep-

pard je nastopil nov moment. 
Clevetandčan George Ennis, si-
cer kriminalni tip, ki je bil po-
gojno izpuščen iz zaporov na svo-
Iwdo, je včeraj telefoniral fan-
tastično vest dnevniku "Plain 
Dealer" vse v zvezi z umorom 
Sheppardove. Ennis, ki se je na-
hajal v Baltimore-u, je bil are-
tiran in zaslišan. Njegovo zasli-
ševanje se. danes dopoldne na-
daljuje. 
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ZA ZDRUŽITEV S KANADO? 
Na ameriški kanadski strani pri prestopu državne me-

je res ni nobenih formalnosti. Kaka najmanjša osebna le-
gitimacija že zadostuje. Bolj trda je pri prehodu s kanad-
ske na ameriško stran. Vendar tudi gre. 

Na kanadski strani te pozdravljajo industrije, kakor 
tu v Ameriki. Ford! General Motors! General Electric! 
Texaco! itd. itd. Na prvi pogled, kakor da ni razlike med 
državama, kakor, da ni državne meje. Tudi občevalni jezik 
je isti, je angleščina. 

Tudi to je dejstvo, da dobiš v poletnem .času na ka-
nadskih cestah več motornih vozil kot pa kanadskih. Ame-
rikanci se ponašajo, kakor da so na svojem. 

V Kanadi, kakor tudi v Ameriki se mnogi sprašujejo 
zakaj še razlike v državnem pogledu in kdaj pride čas, ko 
bo Severna Amerika v resnici ena upravna celota, ena dr-
žava. Ali gre za muziko bodočnosti, za sanje, ali pa je pri-
čakovati, da se bosta oba ogromna teritorija končno le 
združila? 

V vprašanju temperature strokovnjaki trdijo, da se 
gorko podnebje pomika čezdalje bolj prqti severu. Torej, 
da bodo tudi življenski pogoji vedno boljši dalje proti se-
veru kot pa obratno. Če naj to pravilo drži in če naj bi 
Severna Amerika bila res neka politična enota, bi kazalo 
položaj kot je skoristit i . . . . 

Sedanja britanska kraljica Elizabeta ima v Kanadi 
svojega osebnega zastopnika, ki se imenuje generalni go-
verner. Istočasno predstavlja Veliko Britanijo. V Kanadi 
kaže že zunanje lice dežele in naselbin, da gre za kanad-
sko—britanske zveze. Poleg običajnega naslova "kraljev-
ski," je v ostalem tudi način življenja bližji britanskemu 
kot pa ameriškemu. Tudi tempo življenja, neka prevdar 
nost, neko življensko ugodje! T a m kjer se neanglosakson-
ci naravnost pehajo, da pridejo čim preje do lastne, četudi 
sk romne strehe, Britanec, ki se je naselil v Kanadi raje 
plačuje najemnino. Živl jenje mu je itak prekratko, zakaj 
torej novih nepotrebnih skrbi!! 

Winston Churchill, eden najbolj izrazitih predstavni 
kov Britancev, se ni mogel posloviti pri zadnjem obisku 
zapadne poloble, ne da bi se poslovil tydi od Kanade. 
Hotel je povdariti, da so vezi med Kanado in materjo de 
želo Veliko Britanijo, še vedno močne, rodbinske in več 
kot prijateljske. Ali pa je v Kanadi kako stremljenje za 
združenje z Ameriko, kako politično gibanje za popolne 
odcepitev od Velike Britanije? Zadnje ne bi bilo v današ-
njih časih nekaj nenavadnega. 

Velika Britanija ima v Sredozemlju tri važne trdnja-
ve, vojaške postojanke. To so Gibraltar, otok Malta in 
otok Ciper. Gibraltar leži na španski zemlji in ga zahte 
vajo Spanci nazaj. Ciper je del grškega posestva in zad-
nje vesti javljajo, da ga zahtevajo Grki nazaj. Prebivalci 
otoka Malto Maltesi sicer niso Italijani, so j im pa sorodni. 
Nič ne bi bilo čudnega, če bi se polastila domišljavcev v 
Rimu želja, pa tudi zahteva, da se da Malta Italiji. Zakaj 
naj bi ne postala Kanada, ki ima svoje lastno gospodar-
stvo, tudi že veliko tradicijo za seboj, končno popolnoma 
samostojna, četudi bi ohranila dobre politične odnošaje 
z Veliko Britanijo, vse pa na podlagi pogodb, ki se bodo 
sklepale med popolnoma enakopravnimi strankami? 

Položaj kot je v Kanadi, ni naklonjen kaki spojitvi z 
Združenimi državami. Tudi ni naklonjen kaki popolni 
edcepitvf od Velike Britanije. S tem pa še ni rečeno, da 
;.VV Kanada notranje ne prer i ja in da raste tako .imenova-
na kanadska ,zavest,, ki hoče; kakor Amerika po državljan-
ski vojni oblikovati svojega posebnega človeka—tipičnega 
Amerikanca, Kanada pa tipičnega Kanadčana. Za dolga, 
dolga desetletja bo v bistvu ostalo vse pri starem. 

L. C. 

U r e d n i k o v a pošta 
Piknik Kluba društev 
A.J.C. na Kaliopovi farmi 

EUCLID, Ohio — Že večkrat 
smo apelirali na naših rednih 
sejah, da bi se čim več članov ali 
vsaj zastopniki društev udeleže-
vali sej Kluba društev Ameriško 
jugoslovanskega centra na Re-
cher Ave. Toda kot izgleda je 
ves trud odbora zaman. Zastop-
niki vsaj bi se morali udeleževa-
ti teh sej, da bi vedeli poročati na 
njih društvenih sejah. Seje se 
vršijo vsak prvi ponedeljek v 
mesecu. Priporočal bi vsem za-
stopnikom, ki ob koncu leta 
prevzamejo zastopstvo za Klub 
društev, da storijo svojo dolž-
nost. Vem, da marsikateri ima 
dobre ideje, ki bi koristile naše-
mu Domu in društvom. 

Torej, čeprav je bila udeležba 
na seji bolj pičla, se je sklenilo, 
da gremo v prosto naravo po 
sveži zrak. Klub bo priredil pik-
nik v nedeljo, 18. julija na George 
Kaliopovi farmi. Odbor se je za-
vzel, da preskrbi vse potrebno za 
lepo razvedrilo. Da pa bo po-
strežba boljša, se je priglasilo 
veliko delavcev, ki bodo skrbeli, 
da bodo posetniki zadovoljni s 
postrežbo. 

Morda kateri misli, da naš 
Klub društev ne potrebuje fi-
nance, ampak potrebuje jo pa 
naš Dom, ki je še precej globoko 
—saj veste kje. Zato apeliram 
na tem mestu, da bi se v čim več-
jem številu udeležili piknika. 
Imamo še samo nekaj časa v 
prosti naravi, potem pa zopet 
celo leto se bomo morali držati 
notranjih prostorov. Kar nas je 
že bolj v letih, moram priznati, 
nimamo več veliko za pričakova-
ti, da bi se mogli še dolgo udele-
ževati raznih priredb, ker čas 
nam hitro beži. 

Veselja na tem pikniku v ne-
deljo bo obilo, godba bo po vaši 

volji, kar se pa tiče petja, bo pa 
tudi preskrbljeno, saj tako mis-
lim, ker če se bodo udeležili pev-
ci naših dveh zborov — Slovana 
in Adrije—bomo prav lahko za-
peli nekaj okroglih. 

Torej, še enkrat prijazno va-
bim vsa naša društva, prijatelje 
in javnost v splošnem, da pride-
te na piknik Kluba društev Ame-
riško jugoslovanskega centra, ki 
se vrši v nedeljo, 18. julija na 
George Kaliopovi farmi. . 

Z veselim pozdravom 
Frank Rupert. 

Piknik društva " V boj" 

EUCLID, O.—Oglašati pikni-
ke je nehvaležno delo, ker je 
snov vedno ena in ista. Toda 
vzlic temu je potrebno, da ljudje 
o tem na kakšen način izvedo in 
pridejo. 

Torej, kar na kratko! Letni 
piknik velikega in agilnega dru-
štva "V boj št. 53 SNPJ se bo vr-
šil v nedeljo, dne 25: julija v Iz-
letniškem parku (farmi) SNPJ 
na Heath Rd. Za te moderno ure-
jene in prijazne prostore menda 
že ve vsak elevelandski Slove-
nec. Zadnja pridobitev tega par-
ka je, 13,000 galonov velik vod-
ni rezervar. 

Kaj bi vam povedal o pikniku? 
Seveda bodo posetnikom na raz-
polago razne zemeljske dobrote, 
katere vam bodo servirali izur-
jeni točaji in izborne kuharice, ki 
vsled domač? hrane uživajo ve-
lik sloves. Za ples bo igrala zna-
na Zalokarjeva orkestra. Navzo-
ča bo prijetna družba društveni-
kov iz vseh predelov Clevelanda 
in okolice, kot tudi splošnega ob-
činstva, ki Vbojčanov nikdar ne 
pozabi. Pridite tudi vi in zaba-
vajte se z nami vred. Pridite in 
okrepite našo blagajno, v kateri 
pajek sumljivo prede. 

Frank Česen, član. 

SELIŠKARJEVO PISMO IZ LJUBLJANE 
Dne 20. junija 1954. 

Dragi prijatelji! 
V Sloveniji je že dokaj lepo 

število rojakov iz Združenih dr-
žav ameriških, pa še vedno pri-
hajajo vsak dan v večjih in 
manjših skupinah. Zelo sem se 
razveselil starega Bučarja iz New 
Yorka, ki že 56 let ni bil v svoji 
"ojstni domovini. To je stara 
•jrča, toda še vedno veder in 
x>djeten in se zlasti zanima za 
glasbo. Doma je iz Dolenjskih 
Toplic in povabil me je v svdj 
'inograd, kjer njegov brat že 
tiri leta hrani zanj sod pristne-
ga cvička. No, vabiloje kaj mi-
kavno vsekakor! 
)dppsl,anka dobre volje 

Dorothy Sodnikova, odposlan-
ca dobre volje Progresivnih 
Slovenk Amerike se pri nas si-

jajno počuti. Naziv "odposlanka 
lobre volje" ji po vsej pravici 
nitiče, kajti kamor pride—je 
povsod namah dobra volja. Če 
je človek še taka cmerika, sc 
•nora ob nji razvedriti, kajti to-
iko smeha je v nji nakopiče-
iega, da vsak čas eksplodira ka-
<-or bomba. Prav takšna je nje-
ia prijateljica Nadvornikova. 
« je češkega porekla. Sodniko 
/a in Nadvornikova sta neloč-
jivi prijateljici in kar za .rakce 
se prcpcljavata po naši lepi Slo-
veniji. 

Ondan sem ju povabil na kon-
cert pevskega društva "Ljub-
ljanski zvon." Ker je obhajal 
njegov dirigent ,25-letnico diri-
?cntstva, so mu priredili pevci 
in pevke po koncertu malo, pri 
jateljsko svečanost, na katero 
»o povabili tudi obe rojakinji. 
Prijetno je bilo tam, ker se je 
tudi na zakuski nadaljevalo z 
lepim petjem. Pa tudi Sodniko-
va in Nadvornikova sta zapeli 
dve angleški pesmi prav čedno, 
za kar sta želi obilo pohvale. 

Da ni manjkalo plesa in dru 
gih takih stvari, zaradi katerih 
bi se kak fanatičen moralist kri-
ial, je razumljivo. Povsod je le-
po sprejeta, vse hoče videti in 

v hotelu ima toliko obiskov, da 
je kar čuda. Če bi bili vsi diplo-
mati na svetu s tako "dobro vo-
ljo" oboroženi kot je Sodnikova, 
bi bilo zares prijetno na svetu. 
Florence Siskovich 

Znana, priljubljena pevka 
Florence Siskovich iz Cleve-
landa, ki bo s pomočjo štipendi-
je Izseljenske matice v Sloveniji 
nadaljevala študij petja in glaz-
be, je prispela semkaj 12. junija. 
Na letališču v Zagrebu jo je 
pričakal, tajnik Hrvaške izse-
ljenske matice in je bila vse po-
poldne gost hrvaške rriatice, 
zvečer pa smo jo pričakali na 
letališču v Ljubljani. Sprejel jo 
ie predsednik in tudi nekaj od-
bornikov Matice je bilo navzo-
čih. Prisrčno smo jo pozdravili, 
nakar smo jo peljali na zakusko, 
nato pa na njeno stanovanje. 
Včeraj je odpotovala v Maribor, 
kjer bo skupaj z orkestrom ime-
la že svoj pry i samostojni kon-
cert v nedeljo, 27. junija. 
Kaj pa drugi? 

Imen je preveč, da bi jih vse 
naštel, pa tudi na pamet jih ne 
vem. Toda na splošno moram 
pritrditi, da se ne moremo prav 
nič pritoževati čez letošnje ro-
jake. Frank Alesh si v Dolenj-
skih Toplicah zdravi svoj revma-
lizem, tam sc nahaja tudi Helpn 
Vicich iz Chicaga. Alesheva 
Minka pa uživa lepe dneve do-
ma v Dobu pri Domžalah, delo-
ma v Ljubljani in drugod. Viki 
Poljšakova je nad vse Zadovolj-
na, prav tako Jurmanova, Ton-
čka Simčičeva in prav vsi, ki so 
tu. Naj mi oproste, da vseh ne 
imenujem. Toda ko to pišem, 
mislim prav na vse. 
Na veseli rajži 

Okpli 50 ,rpjakov se .jet prigla-
silo za . devetdnqvip. .potnikov 
izlet po Sloveniji, ki se je pričel 
17. t. m. Podrobnosti o tem izle-
tu bodo napisale obe dekleti iz 
Matice, ki spremljate rojake na 
tem izletu. Tule pa.vam bom opi-
sal samo pričetek izleta, da boste 
imeli vsaj približno sliko, kako 

se godi rojakom. Na predvečer 
izleta so se zbrali vsi izletniki v 
restavracijski dvorani hotela 
Union k skupni večerji. Na mi-
zah so bili lepi šopki, vse je bilo 
radostno razpoloženo. Po imenit-
ni večerji je rojake pozdravil 
predsednik Matice, nakar je na-
stopil moški gostinski pevslu 
zbor in je rojakom zapel nekaj 
borbenih partizanskih pesmi. Na-
to so harmonikaši istega zbora 
zaigrali nekaj poskečnih. Potem 
je spet isti moški zbor zapel ne-
kaj narodnih pesmi. Tedaj sem 
podražil Tončko Simčičevo, naj 
bi še ona zapela. Takoj je bila pri-
pravljena. Skupaj z zborom je 
zapela nekaj pesmi. Lahko s"i 
mislite, kako so bili rojaki nav-
dušeni, ko so slišali svojo lastno 
rojakinjo peti! Končno pa se je 
dvorana kar stresla od ploska-
nja in navdušenega klicanja, kaj-
ti v dvorano so prišli pevci Slo-
venskega okteta vsi v narodnih 
nošah. Rojakom je kar sapo za-
prlo, ko so zaslišali te slovite 
pevce. Peli so nekaj pesmi, če-
prav so1 bili še utrujeni, saj so 
se pravkar vrnili s pevske turne-
je v Trstu. Rojaki brez izjeme so 
izjavili, da takšnega petja še ni-
so slišali. Rojak Cincenc Pink iz 
Los Angelesa se je v imenu roja-
kov vsem prirediteljem tega le-
pega večera toplo zahvalil in 
pozval rojaka, da bi "nakolekta-
li" nekaj zelencev za pogostitev 
pevcev in muzikantev. Nabrani 
denar so pevci sprejeli, pa so ga 
prinesli predsedniku Matice z 
besedami: "Slovenijo je zadela 
huda nesreča, ko je hudourna po-
plava v Celju in okolici uničila 
mnogo družin in ves letošnji pri-
delek, zato se rojakom lepo zah-
valjujemo za dar, ki pa ga pokla-
njamo revežem, prizadetih od 
poplave." Na račun te plemenite 
geste pevcev, so nato rojaki še 
kolektali za poplavljence in ves 
nabrani denar se je nato odpos-
lal celjskemu okraju. 

Po Ljubljani in , 
po Gorenjskem 

Po skupnem zajtrku nasled-
njega dne, so se rojaki vkrcali v 
dva najmodernejša autobusa, ki 
jih je odpeljal na Ljubljanski 
grad, kjer so se skupno slikali in 
si z gradu ogledaovali prelepo 
slovensko zemljo. Nato so se od-
peljali v Litorstroj, kjer so si 
ogledali ta našo največjo in naj-
modernejšo povojno tovarno, v 
kateri izdelujejo tudi največje 
turbine za naše in tuje hidrocen-
trale. Po skupnem kosilu v hote-
lu Union, smo se podali na Go-
renjsko. V Tržiču smo se prvi 
krat ustavili. Pred tekstilno to-
varno so nas pričakovali direk-
tor tovarne in člani delavskega 
sveta, nakar smo si ogledali to-
varno. Nato so nas povabili v sej-
ne sobane, ki sc kar blišče od le 
pega pohištva in tu so nas po sta-
ri slovenski navadi pogostili 
pristno slivovko. Ljubeznjivo so 
se člani delavskega sveta razgo-
varjali,z rojaki, nato pa so nas 
povabili še na zakusko v "Hotel 
pri poŠti-" Miza je bila obložena 
z vsemi dobrotami tega sveta: 
šunka, klobase, salama, sir, jaj-
ca in vrag vedi kaj še vse in kaj-
pak, tudi cela baterija butiljk 
najfinejšega rizlinga je stala na 
mizi. Na Pdru pa nas je čakal 
znani tržiški kvintet-orkester, 
ki je prav tale o tudi dober pevski 
kvintet. Ko so se rojaki malo 
podprli in potem,, ko so zadoneli z 
odra veseli plesni komadi, se je 
naenkrat zavrtel po dvorani en 
par, nato drugi, tretji—in kmalu 
je prav vse plesalo, prepevalo in 
vriskalo. Na oder je spet stopila 
Tončka Simčičeva in nam zapela 
nekaj pesmi, pa spet Sodnikova 
in Nadvornikova. No, ker pa pra-
vega slovenskega veselja ne mo-
re biti brez plesa z blazino—po-
vštertanca! — se je nenadoma 
prikazala med plesalci blazina in 
potem se je začelo . . . O ti 
šment, še jaz, stari kozel, sem 
se parkrat zavrtel, in če bo kak 
brihten moralist spet to bral, me! 
bo spet okrtačil za nemoralista. J 

(Dalje na 3. strani) 

OB A T L A N T S K E M OCEANU 
Piše JOHN GORJANC 

ETEXN2 ^ 

New Smyrna Beach, Fla. 

Nekateri naši ugledni prvaki 
se še vedno varajo z domišljijo, 
da gospodarski sistemi, kot so 
bili od nekdaj, bodo tudi v bo-
doče tako urejeni, da bo mala 
peščica posameznikov delala ve-
like dobičke na račun večine pro-
duktivnega ljudstva. Njih mne-
nje je, da če hočeš napraviti lep 
dobiček, moraš kupiti po najniž-
ji ceni in isto prodati pa najvišji 
ceni, da je preostanek tvoj dobi-
ček. 

Izdelovalci ljudskih potrebščin 
imajo ta sistem, da producirajo 
najceneje, a prodati čim po višji 
ceni, kot se v danih razmerah 
more. Seveda, s trgovskega stali-
šča vzeto, je to pravilno in je ne-
pravilno tako početje kritizi-
rati. Če pa si ta gospodarski si-
stem ogledamo s znanstvenega 
stališča, pa moramo uvideti, da 
je nemogoče iti vedno po tej za-
črtani poti. Znanstvena tehnika 
tako pospešuje produkcijo, da je 
kar čudovito in bliža se čas, ko 
ne bomo mogli več brzdati ali 
ustavljati preobilice produkcije 
ljudskih potrebščšin. 

Znano nam je, da preobilica 
preprečava visoke cene, pri-
manjkljaj pa jih veča. To je na-
ravni pojav, katerega ne more 
nihče ovirati razen s subvencija-
mi, katere pa mora konečno pla-
čevati davkoplačevalec, ki za to 
ne dobi ničesar v povračilo. Go-
tovo, radi boljšega biznesa se 
skuša držati cene na visoki stop-
nji, premnogokrat s pomočjo 
raznih državnih podpor na račun 
davkoplačevalcev. Našim politi-
kom bi bilo nemogoče držati cene 
tako visoko s subvencijami, da ne 
bi znanstvena tehnika se tako 
naglo razvijala in večala ter po-
speševala produkcijo. 

Naj vam podam le nekaj pri-
merov kaj lahko v bližnji bodoč-
nosti pričakujemo od tako silne-
ga tehničnega razvoja, ki se nam 
vidi še bolj revolucionaren kot je 

. vodikova bomba. Znanstveniki 
, delajo v laboratorjih, kjer se jim 
j je že delno posrečilo spremniti 
j Solnčno svetlobo ali gorkoto v 

električno energijo. Dalje, posre-
; čilo se jim je spremeniti morsko 

vodo v čisto pitno vodo. Seveda 
le v mali količini kot je to za za-
četek. Laboratorji Bell telefon-

, ske družbe imajo načrt za izdelo-
, vanje solnčne baterije za avto-

mobile, ki so ploščice silicon me-
šane kovine, še bolj značilna je 
priprava Air Research and De-
velopment Command blizu Day-
tona. To napravo imenujejo Air 
Force Solar Generator, ki rabi 
gotove vrste "cadmium sulfide," 

' ki je stisnjen v nekak slap, ka-
teri spremeni solnčno svetlobo 
v elektriko. . 

Znanstveniki vedo že nekaj ča-
sa kako izločiti sol in druge mi-

1 nerale iz morske vode ter jo pre-
delati v pitno vodo. Sedaj le štu-
dirajo kako to napraviti v tako 
velikem obsegu in po tako nizki 
ceni, da bi bilo dovolj te vode za 
industrijsko uporabo in namaka-
nje v času suše. Po temu načrtu 
ne bi bilo več po suši ogrožene 
zemlje, kot je naprimer po Tex-
asu in Novi Mehiki, ker bi bilo 
možno napeljati po ceveh v teh 
krajih vodo v zadostni količini iz 
zaliva Mehike. 

Torej za uresničitev teh na-: 
črtov ni nič bolj fantastično kot i 
so bile pred nekaj leti sanje zal 
zdrobitev atoma. Znanstveniki, 
bi to delo pospešili ko ne bi bilo: 
poleg umazane politike, ki jim 
narekuje kako daleč in kako hi-
tro smejo iti naprej z velikim de-
lom, katero bi koristilo splošne-! 
mu ljudstvu, a bi bilo manj ko-
ristno za velebiznes, kajti kot re-
čeno, preobilica produkcije uni- i 
čuje visoke cene, katere pa naši 
politiki hočejo. Teh je treba, da 
so mize bogatašev oblpžcne in j 
preobložene, s katerih pa potem 
lahko odpade nekaj odvisnih 
drobtinic pod mizo za delavce in 
reveže. 

Zlasti sedaj pod republikansko! 
administracijo se vidi kako dela J 
preobilica velike skrbi in biz-

nesu škoduje. No, ali si morete 
misliti, da bi šli v biznes s I"'0' 
dajanjem zraku za dihanje? Jc 

li možno iti v Saharo prodajti pe-
sek ali pa ledenice Eskimom' 
Kdor bi bil tako neumen, da bi 
šel v tak biznes, bi kmalu se zna-
se znanstvenikom posrečilo P0' 
vzročiti povsod preobilico $ P1'0" 
dukciji, bi šel ves biznes na bo; 
ben, naši politikaši pa bi zgubi!' 
svoja velika in mogočna dela. 
to preprečijo, bodo skušali zadr-
ževati znanstvenike pri njih rap 
iskovanjih. Torej, ali ni to sabo-
taža prve vrste? Sabotaža Pa ^ 
po zakonu prepovedana. Ampak 

naj se dogodi, da eden ali drug| 
znanstvenikov protestira Pr0 

temu, pa se ga enostavno uvrs1' 
med komuniste ali vsaj med ^ 
zaupanja vrednimi državljani, k1 

jih je držati proč od znanstven '̂ 
ga dela. Nekaj takega se je Prl' 
merilo v slučaju znanstveni^ 
Oppenheimerja, ki je veliko P1'1" 
pomogel k iznajbi vodikove b°nl" 
be. 

Kljub temu, da politični stroj 
skuša zaustaviti ta razvoj, 
mu bo nemogoče popoln"1*3 

ustaviti. Čas in razvoj greSj/ 
svojo pot naprej. Če se naši P° 
tikaši ne bodo pravočasno zdra 

mili, jih bo prehitel čas in zna® 
se bodo brez načrta kako ppst°' 
pati s preobilico produkcije lju 

skih potrebščin. Čas hiti z 
naglico in prišel bo val, & ^ 
zajel naše "vse-vedne" sena t"1 J 
McCarthyevega tipa brez 
na cesti; tedaj ne bo časa zaPr® 
ganjanje coprnic, ker poplava ^ 
tako velika, da bo odnesla 
in vse njegove pomagače tja, ** 
mor spadajo. 

Tehnokratje pravijo, da ^ 
imajo izdelan načrt za PraV |0 
razdeljevanje te preobilice in ^ 
brez denarnega zastoja, ter ^ 
ko bo čas zrel za ta sistem, * 
pripravljeni dati ta načrt v 'a ' 
jočim brezplačno. Potom 
načrta, trdijo, da jim bo mog°j ( i 
lažje razdeljevati preobilico, 
jim že sedaj dela tako y 
co, da mnogokrat ne morejo si 
* ^ 

Slišal sem, da je dalekov^ 
pokojni predsednik Roosevelt 
načrt že nekoliko študiral i'1 

na tihem tudi odobraval, 
vedel, da se odvišna produl<c ^ 
kopiči od leta do leta po v l a e. 
skladiščih, ker ljudstvo ne P 
jema dovolj denarja, da bi sP 
ti pokupilo vse, kar se i z d e l u j 

Tukaj v Samsuli je sedaj P 
spravljen ves poljski pridete1^. 

. polja izgledajo kot na zimo-
kaj v Floridi se pa ob tem c a , p 
ko je pridelek pospravl jen, P1 1 j. 

j nja poletje, katero prebijemo 
smo zimo v stari domovini- Tu ^ 
poleti se ne dela na krnetlJfjo 
kajti poljski pridelki ne 
radi dežja in sonca rasti- ^ ,j 
Slovenci so letošnjo spomlad 
slabo opravili s papriko, k?1 

bila cena proti koncu zelo n 'z 

da sploh ni bilo vredno P0*"1^. 
J paprike. Mnogi so jo kar P° v 
i rali. Gotovo niso gospodi'1^, 
Clevelandu dobile paprike P0^, 
ko nizki ceni, da bi je proč tfi • 
le. Torej, zopet slučaj preob'1-
Farmar mora pridelke p0<*° 
samo zato, da delavec potem P ^ 
ca visoko ceno za tisti Prjctc ^ 

| Ubogo ljudstvo mora plačaj • 
i tisto, kar kupi in za tisto, 
i radi preobilice podorano 0 
i čeno. Pa naj kdo reče, da 
! "smart" in kunštni v našem £ 
! podarstvu. ^ ^ ^ 



ENAKOPRAVNOST ^ 
MALO PODJETNIŠTVO rJE "VELIKO 
p°DJETNIšTVOn 

Ameriki 33; 44 je 34; 46 je 36; 
48 je 38; 50 je 39; 52 je 41; 54 
je 43 in 56 je 45. (Se vrti med 10 
11 točk razlike.) 

'Enako je pri deklicah dru-
gačna evropska mera. Št. 38 je 
ameriško 12; 40 je 11; 42 je 16; 
44 je 18 in 46 je 20. , 

Približna metrična dolžina po 
ameriški meri: 

1 centimeter — 0.3£JiJ7 inča. 
1 meter — 3.2088 čevija ali 

1.0936 jarda. 

1 kilometer — 0.6214 "statute" 
milje oziroma dolžina milje, 
sprejeta potom zakonodaje. 

1 kilometer na vodni površini 
je 0.5369 "nautical" milje. 

Moške srajce: št. 35 je ameri-
ško 13 in pol; 36 je 14; 37 je 14 
in pol; 38 je 15; 39 je 15 in pol; 
40 je 1524; 41 je 16; 42 je 16 in 
pol in 43 je 17. » 

HIŠE NAPRODAJ 

Shawnee Ave., od E. 185 Si. 
Colonial tip hiša, 5' sob z re-

kreacijsko sobo; porč zadaj. 
Gorkota na plin, preproge, ga-
raža. Blizu trgovin in transppr-
tacije. Cena $13,800. 

Za podrobnosti se obrnite na 
KOVAČ REALTY 

960 East 185th St.—KE 1-5030 

V NAJEM 

V NAJEM SE ODDA SOBO 
ženski ali moškemu, pri vdovi 

brez otrok. 
Vpraša se na 

18209 LANKEN AVE., 
pri Nottingham šoli 

__ IV 1-9158 

Dve posamezni opremljeni 
sobi 

se odda v najem dvema poštenima 
moškima; pri hrvatski družini. 

Vpraša se na 
1374 ANSEL RD. 

TRGOVINA NAPRODAJ 
ST. CLAIR VARIETY STORE 

z varietnim blagom se mora pro-
dati po zelo nizki ceni radi bolezni. 

Oglasite se na 
6113 ST. CLAIR AVE. 

2 NOVI ZIDANI 
BUNGALOW HIŠI SE 

PRODA 
V lepem kraju. 

1750 IDLEHURST I)lt. 
od Beverly liills Dr., 

med Euclid Ave. in Chardon 
Odprti na ogled 

v nedeljo od 2. do 6. ure 
ali pokličite za dogovor 

RE 1-6230 
ROBICH CONSTRUCTION CO 

Družini odraslih oseb 
SE ODDA V NAJEM STANOVA-

NJE S 4 SOBAMI. 
Pokličite po 4. uri popoldne. 

GA 1-5937 

Lepo, opremljeno sobo 
dobita v najem dva mirna, poštena 

fanta ali dekleti, ali pa starejša 
ženska. 

Za podrobnosti pokličite 
HE 1-5566 

MERCHANTS Z N A M K E SO D O D A T N I PR IHRANKI 

Ontario pri Prospect Euclid pri E. 101 St 
Detroit pri Warren Lake Shore pri E. 228 St, 

^ ^ "seveda, 
moj telefon mi pomaga, da 
se morem poslužiti sončenja" 

Celo zaposlena gospodinja najde čas 
za božansko sončenje na dvorišču, ka-
dar se za svoje posle poslužuje tele-
fona. Namesto dolgih, utrudljivih poli 
nakupovanja, najde, kar želi, na ru-
menih straneh telefonske knjige. Ona 
aranžira sestanke potom telefona in 
obiskuje njene prijateljice sirom me-
sta, ne da bi se oddaljila od njenega 
doma. Telefon prihrani čas in nepri-
like na ducate načinov. Ni čiula, da 
inia na razpolago Čas za prijetnosti na 
prostem zraku. Vsled tega razumne 
ženske, ki se v polni meri poslužujejo 
telefona za moderno življenje, ugoto-
vijo, da so izdatki zanj najbolj cenena 
postavka v gospodinjskem proračunu. 

"Plut tax and your prtsent tiro i! they ar« r»catyafc«!«. **.PIu» lc"< 

THE OHIO BELL T E L E P H O N E COMPANY 

Žen£daV?e številke vlade Zdru-
ži ', * * v kažejo, da imamo v 
toa'h2eli n i Č m a n ; i k o t 4>000 '000 

pešJio h b i z n i š k i h Podjetij, ki us-
9gr 0 ^'atujejo in tvorijo okrog 

businesa. Približno 
šteUV^0 teh m a l i h P°djetlJ 
eeVai trgovine ali pa razpe-
00(| n i c e na debelo; kakih 730,-
P0dvSrada V V r s t o P ° s l u ž n i h 

ment | J S e r v i c e establish-
D ri'410'000 j e r a z n i h gradbe-

Varniv'^ i n 310,000 malih to-
^ ali obrtnih obratov. 

g 
porast p r e s e netl j iva je slika 
sko2i Hk ^ a l e § a podjetništva 
^mer'0 2adnJ ih s t 0 l e t v so" 
stva rlU S Porast j o prebival-
dežeio ^ Se Pogosto slika to 
kih l dominirano po veli-
trg0Vjn0rP°racijah in verižnih 
triedt ' številke kažejo, da 
Zdruv . je prebivalstvo 
rasi0 d r ž a v o d l e t a 1 8 5 4 na" 
Uis v iestkratno, se je mali biz-

lstl dobi potrinajsteril! 

borbi P0^jetnik je imel v svoji 
aftjv 9 obdrži svoje mesto v 
PomJ 1 ekonomski zgradnji, 
2druž o d dveh strani. Vlada 
njih et!ih. držav je tekom zad-
irin e*a j let pomagala male-
Ac}^ . letništvu potom svoje 
^tvon!sraCi je z a m a l ° Podjet-

^m aU Business Adminis-
^MONIKE NAPRODAJ 

VRIT£TSA IZDELKA; ŠTIRI-•NE IN ŠTIRIKRATNO 
v P r a š UGLAŠENE. 

loift SJ; PO 4. uri popoldne na 
10 EAST 761h STREET 

EN 1-3526 

,gVAROVALNINA 
u s ° - BIZNES - AVTO -

p ŽIVLJENJE 
Zavarovi!e'. d a kakršnokoli 

Vam - n o v i potrebujete, 
, 30 lahko preskrbi 

S ^ I E L S T A K I C H 
0 M § T 185th STREET 

St. ri„. poleg 
Savings & Loan Co. 

S 

- tration), katera je izposlovala 
_ malemu biznisu potrebne kredi-
I te in kontrakte, ki bi bili pod 

navadnimi okolščinami znabiti 
nedosegljivi. Mali podjetnik je 
tudi pogosto dobil pomoč od 

: drugih malih biznismanov. Raz-
ne strokovne zveze in koopera-
tivno nabavljanje, mu je tudi 
pogosto pomagalo znižati izdat-
ke za surov material in druge 
potrebščine, da je tako mogel 
tekmovati z velikim podjetni-
štvom. 

V našem vsakdanjem življe-
nju pridemo v§I v dotik z malim 
podjetništvom v svojem okolju 
in z ljudmi, ki lastujejo in vodi-
jo male obrate in trgovine— 
pek, grocerist, drogist, klepar, 
plumber, pleskar itd. Ti tvorijo 
hrbtenico trgovskega življenja v 
večini krajev, zato pa tudi v na-
ših pismih v stari kraj kaj lah-
ko opišemo, kako deluje malo 
podjetništvo pri nas. Ta vsak-
danja dejstva bodo razpršila na-
pačno mnenje o Ameriki—pogo-
sto tamkaj utrjeno—da Združe-
ne države dominira veliki biz-
nis. 

Uspeh milijonov malih podjet-
nikov 

in trgovcev, je zgovoren 
dokaz iniciative in energije na-
šega svobodnega podjetništva. 
Ta sistem sporednega obstoja 
velikega in malega podjetništva 
seve deluje končno v isto smer 
—v korist konsumenta. 

Wendell Barnes, n a č e l n i k 
vladne Administracije za malo 
podjetništvo, označuje malega 
podjetnika kot "prijatelja svo-
bode — vsake vrste svobode — 
ekonomske in politične." 

Malo podjetništvo je važno za 
Ameriko. Naša pisma prijate-
ljem in svojim v inozemstvu 
lahko predočjo malega podjet-
nika v našem lastnem kraju in 
tako razblinijo še eno napačno 
naziranje o ameriškem živ-

; ljcnj u. 
(Common Council) 

Seliškarjevo pismo 
iz Ljubljane 

(Nadaljevanje s 2. strani) 
i K sreči je moja žena bolj pamet-
• na kot tak moralist, kajti če bi 

bila navzoča, bi se tudi ona nav-
dušeno priključila temu plesu z 
blazino. Tudi "povštertanc" je 
svoje vrste diplomacija! Vidite, 
v Ženevi na primer, so se diplo-
mati razšli brez uspeha, nas pa 
je "povštertanc" v Tržiču se bolj 
zbližal! Težko smo se poslovili od 
gostoljubnih Tržičanov in jo 
ucvrli na Bled. 

Vidite, to je bil šele prvi dan. 
Kaj šele bo! Vrniti sem se mo-
ral nazaj v Ljubljano, tam pa me 
je že čakala pošta rojakinje 
Frances Nespor-Novakove iz Po-
nove vasi pri Grosupljem, da mo-
ram na vsak način priti k slove-
su. Vem, da je marsikak petelin-
ček smrt storil, toda naj jo le, 
saj gre vse v čast in slavo roja-
kom. Naj živi veselje in dobra 
volja, naj vrag odnese vse mora-
liste, čmerike in drugo takšno 
nadležno človeško golazen! 

ČEDALJE VEČJA 
UPORABA SILIKONOV 

Industrija je šele zdaj začela 
spoznavati velike možnosti sili-
konov. Le-ti so nekoliko podobni 
znanim plastičnim masam, le da 
so bolj vsestranski in da se raz-
likujejo od njih z večjo odpor-
nostjo proti vročini in mrazu. 
Njihova temeljna masa je sili-
kon, ki ga dobivajo iz peska. Sili-
koni pa ne režejo kakor pesek, 

marveč kombinirajo njihovo čvr-
stost z izredno gladkostjo. Zato 
izdelujejo iz njih odlične gladke 
oljne barve, maže za mazanje 

• podov in pohištva ter razne te-
kočine za poliranje. 

Silikoni imajo več koristnih 
prednosti, med njimi tudi to, da 
"odbijajo" vodo. Voda jih ne mo-
re zmočiti, marveč odteče z njih. 
Vse snovi, ki jih namažemo ali 
prepojimo s silikoni, dobe nje-
have lastnosti, tudi če uporabi-
mo zelo majhne količine. Mnogo 
silikonov uporabljajb za izdelo-
vanje raznih vrst politure. S sili-
koni namazani predmeti posta-
nejo zelo odporni proti praskam 
in to lastnost obdrže zelo dolgo. 
Prah in nesnaga se jih težko pri-
meta. Če jih polijemo s kako te-
kočino, ne zapusti na njih made-
žev. Če hočemo namazati s sili-
koni pohištvo ali avtomobil, za-
dostuje neznatna količina, ker 
traja učinek dolgo. 

Zdaj dodajajo silikone raznim 
barvam. Tako dobimo gladko in 
čvrsto površino, barve pa lahko 
razmažemo mnogo enakomerne-

| je. Barva s primešariimi silikoni 
se ne strdi hitro, zato jo lahko 
uporabljamo počasi. Tudi papir-
nate tapete na stenah lahko pre-
mažemo s silikoni in potem po-
stanejo nepremočljive, da jih 
obrišemo z mokrimi cunjami. Si-
likone uporabljajo tudi za izdelo-
vanje ovojnega papirja. Takšen 
papir ima to prednost, da se ne 
prime živil. 

- AMERIŠKA IN EVROPSKA 
OZNAČBA MER 

\ 

, Pri čevljih je razlika v označ-
^ bi 32y2 do 33 točk, ki jih je tre-
-ba odšteti od evropske mere, 
bodisi pri moških ali pri ženskih 

i čevljih. 
Na primer: če vam pišejo, da 

• želijo čevlje št.. 39, to je ameri-
ška mera 6 in pol, št. 40 je .7, št. 
41 je 8, št. 42 je 9, št. 43 je 10, 
št. 44 je 11. 

Ženski čevlji so navadno 
manjši nego gornje mere. Tako 
bi na primer; št. 38 bila št. 6, 
št. 37 št. 5, št. 36 št. 4. 

Ženske obleke: št. 40 je ame-
riško 32, 42 je 34; 44 je £6; 46 je 
38; 48 je 40 itd., vedno za 8 
točk manjše od evropske mere. 

* 

Pri moških oblekah pa se za-
čenja v Evropi z št. 42, kar je v 

DELO DOBIJO ŽENSKE 

Išče se strežnice za 
restavracijo 

Dobra plača od ure in druge ugod-
nosti. 

Vprašajte za Mr. Emans pri 
NEW YORK CENTRAL Y.M.C.A. 

615 East 152nd Street 

D E K I, E , 
KI JE DOVRŠILO ŠOLO, DOBI 

DELO V PISARNI. . 
Naslov se naj pusti v uradu 

tega lista. 

DELO DOBI 
NATAKAR ALI NATAKARICA 

V GOSTILNI, 
od 6. ure zvečer do 3. ure zjutraj. 

Vpraša se na 
7513 ST. CLAIR AVE. 

BAILEY'S 
4 TRGOVINE 

P Z F J U L Y 
H T I E ) G T . 
PF•V ; " • n B m E 

> A _ 

H B f F A M O U S F I R E S T O N E 
I f g l J j l l ^ D E L U X E C H A M P I O N S 

B U Y 1 C T T I R E A T l \ U S e J A S 0 r i 9 i n a l M u ' P ™ e » « 
J — \ « • A m e r i c a ' s F i n e , . C a r s 

R E G . N O T R A D E - I N | \ g a g l M M h 
»vmmmmtmsmmmm* * ? w 1 p H H H tBB^^SttKk BBfo MB Jb«8 

P R I C E O F $ 2 0 , 6 0 [ / H B B B 
v\\%\̂\mmmmm>- I BH Bgl JHB 6.00-16 
GET 2ND TIRE FOR / Wl MI and your present 

^ BLACK SIDEWALLS-ALL SIZES REDUCFD , 

Super ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

^ H e a y y - D u t y , All Lei H>j>-R«of 
V , O O T O O L B O X / M m f M l ' 

B a t t e r i e s E x t r n R e g . $ 5 . « V p | u e . . . / / / / / / / / I l f l l l l ! I i ' 

3-CELL, CHROME-PLATED "."JH'Z w ' C SPECIAL Wl H 
FLASHLIGHT . ' fSCE. 3 « 8 J / * 

Typ. Hing.i ^gF m̂m 

CENTURY URE SEmCE 
JOSEPH DOVGAN, Proprietor 

15300 Waterloo Road EE 1 3536 

I Z R E D N O N I Z K E C E N E N A 

Hathaway N Y L O N 
obrobljenih zavesah 

50x31" mere! J k 

Preje 6.95! / - M m ^ | M | 

PAR : 

50x45 ' ' , pr. 3.98 5 0 x 5 4 " , pr 4,49 ? 
5 0 x 6 3 " , pr 4.69 5 0 x 7 2 " , pr 4.98 
5 0 x 9 0 " , pr 5.95 7 0 x 9 0 " , pr . 8.95 
9 5 x 9 0 " , pr 11.95 140x&Q", pr. . . . 
95x63 ' , ' pr • . : . : • : . . . : . . / : ' '•••:.V. 
Krasne, nylon zavese zftartega Hathaway i j ^ c l k i i p o .cenirfti bi 
jo še.pred nedavnim plačali za navadne rayon z&v-p̂ B! Zgo.tovljcuie : 

' so z obširnimi n?braui,mi. robovi in trakovi iz'enakega b l a g a . . . 
mehka bela barva, ki fepo pristoja vsaki sobi. 

POSTNA ALI TELEFONSKA NAROČILA CHerry 1-3820 
BAILEY'S pelo nadstropje in v vseh podružnicah 



Ali jo je sploh kdaj ljubil ? Gle-
dal jo je kot tujko. Čutil je, da se 
je osvobodil in ni več razumel 
hrepenenja, ki ga je tako zapo-
vedovalno vleklo na postajo v 
jutru nameravanega sestanka v 
Ženevi. Ali mu je hotela pustiti 
spomin na njuno razmerje brez 
trpkosti in odgnati nesrečni pri-
vid, ki ju je odločil? Ali jo je 
navdala nagonska groza pred ža-
loigro, v katero se je nujno za-
pletla, ali kakšno drugo nerazum-
ljivo čustvo naklonjenosti do te-
ga ljubimca, ki ga je obžalovala 
in se tega ni bala priznati, ali 
povsem enostavno iz potrebe po 
resnici? Da bi ga zadržala, je 
pristavila: 

"Preden vas zapustim, Pavel, 
vam moram povedati, da tam v 
paviljonu — v najinem paviljo-
nu . . ." 

"Ni ga več." 

"Ah ! Dali ste ga podreti? No 
dobro, takrat nisem videla ni-
česar." 

(Nada l j evan je ) 

Spet je zagledal uboge, bolesti 
polne oči kakor pri prejšnjem 
pogledu. Za'kaj so bile spet polne 
tesnobe in groze? Ali je Germana 
uganila, da ji prinaša novo srce? 
Z vsako besedo, ki bi jo sedaj iz-
govoril, bi jo samo ranil. Kako 
je ne bi dan, ki ga je prebil v 
Annecy-le-Vieux, spominjal na 
njegovo izdajstvo? Šele .kasneje 
je razumel učinek, ki ga je na-
njo naredila njegova razlaga. 
Vrnil se je, da bi se spovedal 
Germani in jo prosil pozabljenja, 
in vendar jo je še naprej vzne-
mirjal. 

"Ali hočeš," je povzel, "da se 
preselimo na Sapiniere? Otroka 
bosta na svežem zraku in mene 
tu že duši." 

Ali ne bo razumela, zakaj ga 
duši? Kot bi sklenila, da mu 
nikdar ničesar ne odreče, je od-
govorila brezbrižno: 

"Prav." 
Predlagal ji je, naj gre z njim 

na kraj, kjer jo je varal. Nena-
doma se je zavedal svoje nevljud-
nosti ; pretreslo ga je in ga zme-
dlo. Vse, kar predlaga, vse, kar 
reče, se obrne njemu v škodo. 
Kako se človek težko reši hude-
ga ! In Germana je sprejela brez 
ugovora. Z ledenim glasom je 
zamrmrala: "Prav." Spet mu je 
ušla prilika, da bi zvedel. Vedno 
mu bo ušla. Zdaj je bil prepričan 
o tem—Germana ne bo nikdar 
spregovorila. Vendar mora spre-
govoriti: to je cena njune spra-
ve, njune sreče, njune rešitve. 

jih staršev preživela otroška le-
ta, kjer se je zaročila s Pavlom, 
kjer je po poroki živela z njim 
najiskrenejše življenje, daleč od 
obiskov, in strank, v miru polja 
in gozdov, s pogledom, ki ga je 
nudila terasa na jezero in gore, 
ki so jih svetlobne spremembe 
neprestano obnavljale. To je bilo 
nekoč, skoraj včeraj. Ali ne bo 
spet našla nekdanje miline in se 
znova razcvela? Ali je zaradi 
vročine hujšala in bledela? Goto-
vo bi čistejši zrak okrepil njeno 
zdravje. Vsako leto je silila Pav-
la, naj se podviza z odhodom v 
Annecy-le-Vieux. Zakaj ne le-
tos? 

Kakor nekdaj je kot marljiva 
gospodinja hodila in stopala po 
hiši in sama vodila otroka na 
sprehod. Izbirala je poti proti 
vasi ali proti jjezeru, ne več ti-
stih proti gozdu in planini, ki jih 
je včasih najbolj ljubila. Medtem 
ko so se mala ličeca Ivana in 
Klare na zdravem vetru navzela 
svežih, živordečih barv, je ona 
polagoma hirala dalje. 

Njen mož je vznemirjeno za-
sledoval napredovanje tajinstve-
nega zla, ki jo je spodkopavalo. 
Ali je bilo zanj to zlo skrivnost-
no? Mnogo žena trpi na nedolo-
čenih bolečinah, ki jih ugonab-
ljajo. Večkrat ji je predlagal, 
naj se posvetuje z zdravnikom. 
Skoraj trdo je odklonila: 

"Čemu pa? Nobene bolezni ni-
mam." 

"Vendar trpaš; dobro vidim." 
"Saj nisem bolna." 
Toda njena skrivnost je po-

časi izrabljala njene moči, jo iz-
črpavala; počasi je umirala. Iz 
malodušnosti se je odrekel svo-
jemu priznanja. Kako naj bi spet 
našel izgubljeno priliko, ko je 
po vrnitvi iz Annecy-le-Vieux 
znal izgovoriti samo nerodne in 
krute besede, ki so jo ranile, na-
mesto da bi končno premagale 
njen molk? Iskal je za svojo iz-
poved okvira in uvoda; ni si mo-
gel misliti, da bi jo naravnost 
ogovoril, ker se še ni dokopal do 
tiste preprostosti srca, ki odpira 
pota resnici. 

Samota, ki je od nje upal zbli-
žanja, je še bolj poudarjala nju-
no ločitev. Nista več prebivala 
v isti sobi, kakor sta bila vajena 
prejšnja leta, razen v času, ko je 
otrokoma dajala jesti; ta dogo-
vor sta sklenila brez besedi. Ko 
mu ni uspelo, da bi se mu zaupa-
la, se je zapiral v knjižnico, kjer 
je delal in bral to ali ono delo, 
ki jih je z okusom zbral gospod 
Doret. Večkrat na teden je odšel 
v mesto zagovarjat ali spreje-
mat stranke. Srečal je tam tega 
ali onega znanca, toda težile so 
ga te priče preteklosti in pri 
sprejemih ni več kazal one dobre 
volje, ki mu je privabljala naklo-
njenost. 

Gospod Arten si ni mogel kaj, 
da ga ne bi ustavil in mu pove-
dal novico, čeprav je bil še uža-
ljen zaradi zadnje zavrnitve: 

"Mladi Marolaz je napredo-
val." 

"To me veseli." 
"Veste, to je dolžan gospe de 

Cheran. Ta je vsemogočna na 
prefekturi. Vsak četrtek je pri 
gospe Hetry. In kako se počuti 
lepa gospa Ferriere?" 

"Zelo dobro, hvala." 
Pavel je pogovor na kratko 

odrezal. To zbližanje ženinega in 
ljubičnega imena se mu je uprlo. 
Nekoč—od tega še ni bilo tako 
dolgo—bi se pokazal bolj naklo-
njenega. 

Nekaj dni kasneje je srečal 
gospo Hetry z gospo Marolaz, 
zvesto častno damo in spremlje-
valko. 

"No, torej, gospod divjak, nič 
vas ne vidimo." 

Opravičil se je s selitvijo na 
[ kmetijo. •• • , 

K A D A R P O T R E B U J E T E 
Z A V A R O V A L N I N O 

proti ognju, viharju in avto-
mobile, se lahko zanesljivo 

obrnete na 

L. Petrich 
19001 Kildeer Ave.—IV 1-1874 

MI D A J E M O IN I Z M E N J A V A M O E A G L E Z N A M K E 

The May Go's Cool Basement 
N A J B O L J S E N Z A C I J S K A 

R A Z P R O D A J A V 14 LETIH 

Jfeag M o š k i 
\ redn°5-90 d°7,98 

W n SLACKS 

S E D M A K 
Vršimo selitve in prevažamo lahko fkspresno robo 

Kupujemo in prodajamo rabljeno pohištvo 
321-325 EAST 156th STREET, blizu LAKE SHORE BLVD. 

KEnmore 1-6580 IVanhoe 1-6370 

E U C L I D P O U L T R Y 
S49 EAST 185th ST., KE 1-8187 Jerry Petkovšek. lastnik 

Vsakovrstna perutnina in sveža, prvovrstna jajca. Spreje-
mamo naročila za perutnino za svatbe, bankete in veselice, itd. 
NEKAJ POSEBNEGA: Prodajamo kokoši tudi zrezano na- kose 
ter si lahko nabavite samo one kose, ki vam najbolj ugajajo. 

IX. 
Srce žene 

Germana je torej pristala brez 
pripomb na to, da zapuste An-
necy in se naselijo na Sapiniere. 

Nekdaj je ljubila to kmečko 
hišo, kjer je kot ljubljenka svo-

Naznanilo in zahvala 
Globoko užaloščeni naznanjamo vsem, da je umrl naš 

ljubljeni soprog, oče, stari oče in brat 

CHICAGO. ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

"VACATION YOU CAN AFFORD' 
at 

W I L S O N ' S H O L I D A Y 
RETREAT 

on PORTERS BEACH 
Hour ride from Chicago, 

Indiana Dunes 
For reservations call or write 

Wilson Hotel, Porier Beach, 
CHESTERTON, IND. 

Tel.: 9268 

N Y L O N A C E T A T E in 
R A Y O N T R O P I C A L S ! 
R E G U L A R in S H E E N 
R A Y O N G A B A R D I N E S ! 
Blago, ki se ne zmečka! 

MERE 29 do 42 

Podlegel je srčni hibi dne 21.'junija 1954. 
Pogreb se je vršil iz pogrebnega zavoda Joseph Žele in 

sinovi dne 24. junija v cerkev Marije Vnebovzete na Holmes 
Ave. ter od tam po opravljeni sv. maši—zadušnici na Calvary 
pokopališče, kjer smo ga položili k večnemu počitku. 

Rojen je bil dne 20. julija 1894 leta v vasi Terbanjski 
vrh, fara Čatež pod Zaplazom. 

V dolžnost si štejemo, da se iskreno zahvalimo vsem, 
ki so položili tako krasne vence cvetja k njegovi krsti, ter 
vsem, ki so darovali za sv. maše. 

Našo zahvalo naj sprejmejo vsi, ki so dali avtomobil« 
za spremstvo na pokopališče, kakor tudi vsi, ki so ga prišli 
kropit in ga spremili na pokopališče. 

Hvala čst. g. g. duhovnom za tolažilne obiske v bolezni 
in molitve ob smrti, kakor tudi pogrebnemu zavodu Joseph 
Žele in sinovi za vzorno voden pogreb. 

Srčna hvala nosilcem krste—sobralom od društva Mir 
št. 142 S.N.P.J., kakor tudi Mr. A. Bokalu za lepe poslovilne 
besede. Prav posebno zahvalo naj sprejmejo sosedje »n pri-
jatelji za vso pomoč ob smrti. 

Ti ljubljeni, počivaj v miru in lahka naj Ti bo ameriška 
zemlja. Mi se Te bomo vedno spominjali z ljubeznijo v mo-
litvi dokler se ne snidemo enkrat na kraju Večnega miru— 
nad zvezdami! 

BUSINESS OPPORTUNITY 

Berwyn — 2 Story 6 ROOM RESI-
DENCE in lovely old neighbor-
hood. Completely remodeled, in 
and out. Large enclosed porch, 
tile kitchen, G. E. dishwasher, 
full carpeting in living and diii-
ing rooms. Natural fireplace, gas 
heat. Beautiful double lot, ga-
rage, low taxes. Best offer. 
3321 Wenonah — STanley 8-5979 

SHEEN G A B A R D I N E S ( l ahke t e ž e ) — v f l o r i d s k i h barvah beige-
turquo ise , plava, svet lo siva, r java. 

REGULAR G A B A R D I N E S ( l ahke t e ž e ) — v so l i dn ih barvah sk ipper 
plave, t e m n o r jave, tan, svet lo plave, sive, zelene. 

TROPICALS (ny lon , rayon, acetate mešani) — 
SOL IDNE B A R V E — s k i p p e r plava, r java, tan , siva, zelena, srednje 
plava. 

WANTED TO RENT 

IMPERATIVE! NEEDED IMMEDI-
ATELY! 5-6 room unfurnished 
apartment for substantial couple 
with 4 lovely children. Prefer-
ably southeast near schools. Will 
meet nominal rental, respect 
your property. Kindly call. 

YArds 7-4885 

FANCY WEAVES (svetlo ali temno ozadje)—v progah, plaids, club progah, tkanine 

medlimi linijami. V tan, rjavi, sivi, plavi, xeleni barvi. 

Počutili se boste hladneje . . . zgledali boste hladneje . . . bili boste h ladne j š i . . . v teh privlačni'1 

slacks! Skoro brez teže; ne morete biti brez njih če hočete biti udobni! Kroji so popularnega 
hollywoodskega stila, ki se lepo prileze brez gubane. So jamčeni prve k a k o v o s t i . . . vsi- imal0 

spredaj zipperje . . . vsi so utrjeni ob šivih . . . narejeni iz najboljšega izbranega blaga . . . vnap r e j 

preizkušenega in vnaprej skrčenega . . . unijskega izdelka! Te slacks boste lahko nosili kamorkoli-
POSKUSITE PAR! Gotovo boste kupili več kot en par. 

Žalujoči ostali: 
MARY, rojena KUŽNIK, soproga 
VLADIMIR, sin 
MILDRED EVANGELISTO, hčerka 
sinaha, zet in vnuki 
DOMEN in FRANK, brata 
JUSTINE STOPAR, MARY PENKO, 

JOSEPHINE SEPIC, MOLLIE 
MALEČKAR in MILDRED 
SNELL', sestre 

LAKE VILLA vicinity — Venetian 
Village; 2 bedroom frame ranch 
home; full automatic oil heat; 
aluminum combination storms, 
screens; attached garage; on dou-
ble landscaped lot. $10,500 full 
price. Will handle on contract. 

Phone LAke Villa 6-6838 

M A Y CO.'S B A S E M E N T — oddelek z moško opravo Cleveland, Ohio, dne 15. julija 1954 
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RESORT 

REAL ESTATE 
FOR SALE 

"Da, da," je povzela prefekti-
nja zelo ljubeznivo. "Dobro ve-
mo, kaj hočete s tem reči: za-
ljubljenci ne čutijo potrebe, po 
nikomer. Ali je to lepo, tako eno-
ten zakon še po dveh otrok ih ? 
Skalili bomo vašo samotnost." 

Obrnila se je k gospe Marolaz, 
kot bi iskala njenega odobrava-
nja. 

"Ali ne, draga prijateljica?" 

"Gotovo," jo je skesano pod-
prla častna dama, "Annecy-le-
Vieux ni daleč. Prefekturni 
voz . . ." 

"Ne, ne, gospo Ferriere bomo 
skupno peš obiskali. Vsi redni 
gostje mojih četrtkov. Saj ve-
ste, da gospa de Cheran nikoli 
ne manjka." 

Spet je povprašala svojo 
spremljevalko: 

"Vaš sin, gospa, ji na pol dvo-
ri. Prav ima, saj ni poročen. Mla-
dost je pač norost. Gospa de Che-
ran se je vrnila s popotovanja, 
ni res, dragi gospod? Zelo je 
ljubka, nekoliko spogledljiva, to-
da zelo ljubka. Vi pa ste se raz-
vadili ob gospe Ferriere." 

Obupan je zavrnil Pavel nad-
ležno grožnjo: 

"Moja žena je bolna in nikogar 
ne sprejema. Obupana bo, verje-
mite." 

Dami sta obžalovali, pokazali 
ganjena obraza, zahtevali pod-

Priletna ženska, 
poštena in mirna, dobi brezplačno 

sobo v zameno za oskrbo 
stanovanja. 

Za podrobnosti pokličite 
EX 1-1361 

robnosti in vpraševali za novica-
mi. 

Končno je slučaj,—neizbežen 
v majhnem mestu — pripeljal 
naproti Pavlu Ferrieru gospo de 
Cheranovo, vedno zapeljivo lepo, 
z razgaljenim vratom in rožna-
to poltjo. Pozdravil je in šel na-
prej, ko ga je poklicala: 

"Gospod Ferriere, samo eno 
besedo!" 

Iz vljudnosti se je ustavil, to-
da tokrat je mislil le na Germa-
no. Dvoumno se je nasmehnila: 

"Torej zadnji torek ste zamu-
dili vlak?" 

Gotovo jo je poučila zgovor-
nost gospoda Artena. Vendar Pa-
vel ni našel odgovora. Notranja 
drama, ki jo je doživljal, ga je 
razoroževala: 

"Tem slabše za vas!" je pov-
zela. "Saj veste, kaj ste zgubili." 

"Vem, gospa," je dejal precej 
usmiljenja vredno. 

Svoje zmage ni izrabila, zjezila 
se je nanjo. Ljubezenski okus 
naglo spremeni domisleke, ki jih 
ima človek za najbežnejše. S 
spremenjenim, hrepenečim gla-
som je priznala: 

"Ne, Pavel, to je toliko slabše 
zame. Kajti dobro vidim, da me 
ne ljubite več." 

"Gospa " 
OPORE (TRUSSES) 

Moiki in ženske, ki morajo noiiti 
bodo dobro postrežem pri nas, kjer 
Imamo moškega in žensko, da ume-
rita opore. • 

MANDEL DRUG CO. 
Lodi Mandel, Ph. G.. Ph. C. 

15702 Waterloo Rd.-—KE 1-0034 
Pošljemo karkoli prodamo 

kamorkoli. 

"Ali ste trdno prepričani o 
tem?" 

"Popolnoma. Groza mi pri-
vablja privide. Na svidenje, Pa-
vel." 

"Zbogom, gospa." 

"Da, zbogom, ker vi tako ho-
' čete." 

Brez ničemurnosti je sprejela 
razdor z njegove strani kljub 
dokazu, ki ji ga je nevede pre-
skrbel gospod Artene. Tako je 
bil ta razdor dokončan na ulici. 

Pavel se je tega večera vrnil 
1 na Sapiniere s še bolj vznemirje-

nim srcem. Nikoli ni več gledal 
svoje žene brez bojazni, toda z 
vsakim dnem je pričakoval pri-

! like, da bi premagal njen molk in 
znova zgradil njuno življenje na 
odpuščanju. Ena sama Bertina 
beseda, zgovorjena skoraj slo-
vesno in v resnem trenutku, ko 

, gotovo ni lagala, je zadostovala, 
da je vse postalo spet nejasno. 
Ce je Germana šla mimo čuvaj-

. nice in ju presenetila na njunem 

sestanku, je imel kot edini doW 
samo Bertin privid. Ta pa P f 
pripisovala samo svojemu str* 
hu in je prostovoljno zaniK .̂ 
njegovo resničnost. Germana j 
nikoli pokazala, da ve za njej? 
vo resničnost. Germana ni nl 

li pokazala, da ve za njegovo iz-
dajstvo. Narobe, vse je kazanj 
da ne ve ničesar: njen n a r a ^ 
sprejem ob povratku, njeno^ 
čanje s tekmico, in tista noc ^ ; 
ma. ko jo je objel in se ona 
uprla. Med potjo na Sapim«"6 ^ : 
ga spet mučili dvomi. Ko Je ^ 
gledal svojo ženo, spet m 
dvomil. Ko je ugotovil vsak ^ 
bolj vidne sledove njenega 
nja, si je z žalostjo ponovil: 

(Da l je p i l hodn j l č ) 

J O H N Y A G E B 
IV 1-5702 i 

GRADBENI KONTRAKJU .„, 
Ako želite zgraditi novo 8» , 
ali klet pod vašo hiso, va" i 
strežem v popolno zadovg^-gg. 

= ŽA POPRAVITI ALI STAVITI NOVO STREHO ALI"žLEBOV 

SEDAJ JE ČAS 
Vršimo vsa, v kleparsko stroko spadajoča dela. 

Cene so zmerne. — Se priporočamo v naklonjenosi. 
Lahko pišete na ta naslov: 

F R A N K K U R E 583 s 
R.F.D. 1, Newbury, Ohio Pokličite telefonično: N e w b u n M ^ * ? . I 

3 " 

JAMES WALTER 


